Porownanie tltumaczen Kaplanska 27:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jesli kto$ sktada JAHWE szczegolne* §lubowanie
dostowny | dostowny (dotyczace) ludzi, zdaje si¢ (przy tym) na twoja
wycene. Twoja wycena bedzie nastepujaca: Za mezczyzne
od dwudziestego do szes¢dziesigtego roku zycia twoja
wycena bedzie wynosita piecdziesiat sykli srebra wedtug
sykla (miejsca) §wietego.**1?)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad to twoja wycena bgdzie nastepujaca: za mezczyzne od
literacki literacki dwudziestego do sze$¢dziesiatego roku zycia twoja wycena
wyniesie piecdziesiat sykli srebra wedlug sykla
Swiatynnego.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | A takie bedzie twoje oszacowanie: Za me¢zezyzng w wieku
literacki Biblia Gdanska | od dwudziestu do sze$¢dziesieciu lat bedzie wynosito
piecdziesiat syklow srebra wedlug sykla §wigtynnego.
BG Przektad Biblia Gdanska | A bedzie tak szacunek twdj: Za me¢zczyzng od dwudziestu
literacki lat az do sze$édziesiat lat, bedzie szacunek twoj piec¢dziesiat
sykléw srebra wedtug wagi Swiatnicy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Jesli bedzie mezczyzna od dwudziestego roku az do
literacki Wujka sze$¢dziesigtego roku, da piec¢dziesiagt syklow srebra wedle
ko$cielnej wagi;
BT'99 Przektad Biblia tak bedziesz szacowal: jezeli chodzi o me¢zczyzne w wieku
literacki Tysigclecia od dwudziestu do sze$édziesieciu lat, to bedzie on
oszacowany na pigcdziesiat syklow srebra wedtug wagi
z przybytku.
BW Przektad Biblia To twoja ocena bedzie taka: Za m¢zezyzng od dwudziestu
literacki Warszawska lat do lat sze$¢dziesieciu bedzie twoja ocena wynosita
piecdziesiat sykli srebra wedtug sykla swiatynnego.
EKU'18 | Przektad Biblia to twoja ocena bedzie taka: Mgzczyzne w wieku od
literacki Ekumeniczna dwudziestu do sze$édziesieciu lat ocenisz na pieédziesiat
sykli srebra wedtug sykla §wiatynnego.
PAU Przektad Biblia Paulistow | M¢zczyzng w wieku od dwudziestu do szes¢dziesigciu lat
literacki ocenisz na pigédziesiat syklow srebra wedtug wagi sykla
Swigtynnego.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | wowczas tak bedziesz ustalat t¢ warto$¢: mezczyzne
literacki w wieku od dwudziestu do sze$édziesieciu lat ocenisz na
piecdziesiat syklow srebra - wedtug wagi przy swigtym
Przybytku.
PEC Przektad Tora Pardes [taka] bedzie twoja wycena: [za] m¢zczyzneg pomiedzy
literacki Lauder dwudziestym a sze$¢dziesigtym rokiem bedzie twoja
wycena piecdziesiat srebrnych szekli wedlug wagi
Swiatyni,
TUB Przektad bi6mis. HoBuit BapTICTh YOJIOBIYOTO POJY BiJl ABAALSATH JIT JI0
literacki nepeknan YbT IIICTBECSTS JIIT, BAPTICTh HOro Oy/e MATACCATh JiApaxm
Pagaina cpibiia 3a MIpKOIO CBATOIO,
TypkoHsika

D szczegodlne, X295 ; lecz moze forma 29 , wydzielié, zob. <x>40 6:2</x>.
D <x>30 5:15</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia a ocena by dotyczyla mezczyzny od lat dwudziestu do

dynamiczny | Gdanska sze$¢dziesigciu, wtedy cena bedzie stanowita pigédziesigt
srebrnych szekli, wedlug uswieconego szekla.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | ma to by¢ szacunkowa warto$¢ mezczyzny w wieku od
dynamiczny | Swiata dwudziestu lat do sze$¢dziesieciu lat; ta warto$¢

szacunkowa ma wynosi¢ piecdziesiat sykli srebra wedtug
sykla $wietego miejsca.
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